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Informante: I. — Nivel medio, joven, 30 afios, mujer; bachillerato (y unos meses de
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universidad); trabaja en una escuela. — Grabado en DAT, estéreo, en marzo
de 2002. — Entrevistador: E. — Transcripcidon: T. Garcia-Torres. —
Revisiones: A. Salas, T. Garcia-Torres, L. Roldan, P. Martin. — Casa de la
informante. — Hubo otros participantes momentaneos: P (turnos 25, 30, 38,
67-69, 75-77, 102-108, 183, 220-231, 375, 492, 574-587, 607-617, 637,
681, 698, 980, 984), Q (238-247) y R (236-246, 691-714, 751-753, 771-788,
805-816, 824-827, 836, 842-849, 985-999); P y Q son hijos de la
informante, y R es su esposo. — Trabajo, historia de vida, hijos, temas
diversos, vida social.

(risa) ¢,oye/ y qué paso con lo del coche?/ ¢ qué tuvo por fin/ eh?

ay/ no saben (risa)

¢,como crees?

no/ (risa)

(carraspeo)

no te vayas a jalonear

¢y ya se los regresaron asi?

pues <~pus> alla H lo saco asi

orale

la semana que entra le van a entregar su beetle <~bitl>/ [entonces se
quedara]

[¢ah si?]

el otro como ochenta afos/ hasta que sepan qué tiene

orale pe-/ qué?/ pero esta aqui afuera/ $no?

si/ lo que pasa es que ahorita ya lo sacamos porque jash!// una friega
andar sin coche/ E

[pues <~pus> si]

[no/ y mas para mi/ para él]// que tiene que andar en la calle// pero este
(carraspeo)

ya se supone que la semana que entra/ le dan su otro coche

¢,Si?

entonces/ ya ese/ se va a quedar la agencia pues <~ps> hasta que lo
arreglen/ porque no saben los sonsos// o0 sea primero/ dijeron que era//
haz de cuenta/ dos piezas/ ¢no?

aja

deja// de hacer ruido/ y deja de hacer que ese nifio corra/ [ya no voy a]
[P]

hablar/ te voy a dar/ una nalgada a ti// y una nalgada a ti/ P// no se
corre/ dije// “jvayan! a ver la tele”/ jno a brincar!/ ni a dar lata
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<.>

sin correr ve a ver la tele

bueno/ ¢y ahora qué pasa?/ ¢por qué no sirve?/ por qué el mio no
sirve?/ jhuy qué barbaridad!

¢, si esta bien conectado aca E?

pues <~pus> yo creo que si/ oye// lo que pasa es que aqui/ le mides el
nivel (carraspeo)/ entonces/ el mio/ mira/ no esta registrando/ nada

jeh!

a ver ve/ o seal este es del tuyo/ y este es del mio

aja

y el mio/ aunque hablo// mira/ estd como muy bajo/// a ver// si no/
¢quién sabe?

como que no te oyes

cOmo que N0 me <~mi> 0igo

si porque/ el de arriba se mueve mas/ ;no?

si/ a ver/ vamos a subirle a esto// es que te digo/ esto si/ no lo sé como/
calibrar/ muy bien (carraspeo) (silencio)

¢ no tienes unas calcetas mias?/ pero ve como camina

¢qué dije que fueras a hacer? (silencio)

(risa) ay/ P

si/ sin que te quede la este

no/ no/ calla/ calla (risa) callate/ no/ no/ no

(risa) la evidencia

(carraspeo) si hombre/// si/ te digo que este me cuesta mucho trabajo/
mucho mucho trabajo

¢y si le subes al volumen no? ;no/ no fonuncia (sic)?

no/ no porque/ el volumen no es para volumen de grabacion/ ese es
para que oigas el...

o seal ¢ para que tu oigas la grabacion?

para que tu oigas la grabacién

¢ no fununcia (sic)?/ ¢ ya te oyes?

pues no tu

¢,0 todavia no?

no/ quién sabe/ jah!// Dios mio//l ;qué esta pasando/ con esta chiva?//
a ver// si/ porque si tu hablas/ te oyes bien/ pero mira/ yo no

a ver/ subete mas el microfono

se supone que esta cosa

debe de

debe de funcionar/ asi/ y ya/ ¢no?

pero pues no se ve que fun-

si/ si esta grabando

que fununcie (sic)

jah no!/ te digo/ que/ me choca

te hubieras traido la otra E

no/ pues <~pus> es que te digo que los minidiscs/ no hay

<...> “si no me das minidiscs <~minisdics>/ yo no trabajo”

si/ como no
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a ver como le hacen

si (risa)/ vas a ver/ que este/ M me [medio mata]

[mia]

ay/ pongan un programa/ y siéntense a verlo los dos/ no/ corras

mia

[quién sabe]

[no]/ para los dos

[pues <~pus> quién sabe]

[pero se tienen que oir] las dos partes/ no?

pues se supone// se supone/ que se deben de oir las dos partes

te

,que?

te

no tu/ si este no es para jugar

si quieres te dejo aqui este entrevista-/ en-/ a/ [para que lo entrevistes]
[¢lo entreviste?]/ jno <~na>!// no/ todavia no/ ;verdad?/ P// que tu como
que// no/ vamos a ver si esta/ jah/ pues a ver!/ [ya sé qué pueda ser]
[los pusiste al reves]

que esté pasando/ no/ espérame// este/ ;qué?/ yo estoy en el derecho/
¢no?

la pila

pues si/ si le pongo pila/ s verdad? (risa)// jay!// jay!

la dejaste alla

si/ si le pongo pilas/ si suenal// no/ me estaba diciendo M/ que una vez
le pasd// a un chavo/ que este// que le dijo/ “no M/ es que por mas que
traté// no podia/ grabar/ no pod-"/ y M/ “a ver/ pero ;como que no
pudiste grabar?”/ “no// pues <~pus> de aqui homas no”/ (risa)/ estaba
tratando de grabarle por aca (risa)// ¢ tu sabes cuando?

“le intenté/ y le [intenté”]

[nunca]

[“y le intenté/ y no se dejo”]

[“si/ yo trataba y trataba// y nada”]

“este invento moderno/ nomas no se dejo”

“si/ jcosa del demonio!” (risa)

“cosa de hombre blanco”/ una vez es-

mira ves/ ya ahi esta

“a ver si la préxima me das el instructivo por favor”

no/ si si trae/// pero en fin

¢y en santo castellano?/ que sirva/ por lo menos

¢mande?

¢y en santo castellano?/ que sirva por [lo menos]

[si]// si no/ pero te digo que/ pues <~pus> por eso/ con razdén no/ no no
oia (risa)// por eso precisamente

ven

<eta>

ay/ ya te trajo pilas

ay/ gracias/ ¢ pero no se las quitaste al control P?/ ;no?
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no// [no corras]

[¢que?]

ya aqui déjalas

[¢que?]

[gracias]

gracias P

ve a ver la tele

(risa)

eh/ “para que/ ah” dice/ “ah/ para que puedes trabajar”

si/ asi como que “ay/ porque ya vi que eres como medio bestia” (risa)
(risa) “como que [estas atrasada en tu onda”]

[‘como que se te va el avion”)// si/ hombre/ pero bueno/ mira ya ahi va/
;ves?

ya/ [el chiste es que ya funcione]

[el chiste es que]

¢no?

ya/ ya funciona/ ya te oyes tu/ ya me 0igo yo (risa)

¢ya podemos empezar?

ya/ no/ desde hace rato/ te digo que en realidad no este... (carraspeo)/
jah!

¢y esa parte para qué la usas?

¢mande?// ah pues <~pus> no/ si te digo no tiene chiste

<...>

cuando acabe (risa)

era lo que/ entonces <~entdns> si te voy a cobrar una lana oye [(risa)]
[(risa)]

aver

no/ vas a contribuir para la investigacion (risa) linguistica en este pais
bueno// vamos a este/ a dar un// granito de arena

isi hombre!

para la cultura del pais

claro// ay

No NO NO NO

qué/ ¢ si verdad <~vea>?

qué calor

que cosas me meto (risa)

si todo esto/ todo un show/ el tuyo/ pero bueno

mh/ si/ no/ y ell el (carraspeo)/// el viernes que fui con los yucatecos/
igual/ ¢no?/ asi como de “ja ver/ espérate!/ jesto no funciona!”

0 sea que tu haces circo/ maroma y teatro/ cada que haces entrevista
(risa)// ¢no has agarrado practica/ mujer?

no pues/ mira/ con esta ya llevo no sé cuantas entrevistas/ pero...
todavia te cuesta

si/ todavia

y es que mira/ que supiste “ay/ ¢donde? la pila”/ no?/

ah/ pues si/ (risa) “4ay/ qué le paso? (risa) ¢por qué no funciond?”
(habla anifiada)
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“toma/ esta cosa no funciona” (habla anifiada)

pues si

ay no

oye/ ¢y quién mas va a ir a Acapulco?/ ;nada mas ustedes?

ay/ pues nosotros cuatro nada mas E/// bueno/ pues de la escuela quién
sabe quién vaya pero/// yo si quiero este// irnos asi/ de vacaciones

¢y en semana santa no van a salir?

ay no/ va a estar todo hasta el full <~ful> E// y como a Acapulco hay que
ir voluntariamente a fuerzas/ por el torneo de P// decidimos pues ya
irnos el/ aunque sea el fin de semana/ de jueves a domingo

mh

y ya/ asi es/ pues <~pus> descansas/ no hay/ es temporada baja/ no
hay tanta gente// este/ [aprovechas]

[pues <~pus> si]

porque en semana santa

jno!

todo esta hasta el gorro/ y R/ pues <~pus> propiamente nada mas tiene
los dias el/ creo que el viernes santo

¢nada mas?

los otros los tiene que trabajar

si/ que trabaje/ que trabaje

que se friegue (risa)

CoOmo negro

ay/ nosotros salimos cuando/ como/ vein-

el veintiuno/ bueno/ yo salgo el veintiuno/ porque/ ya ves que el
veintiuno te lo dan

mh// [pero]

[y <~y:> dieron] puente

pero lo dio la Se-/ la Unam/ ¢ no?

la Unam

la Sep no los da/ me voy a tener que rechutar el veintidos/ [a la escuela]
[¢pero es que] ya a qué vas el veintidés?

a lo mismo que fui el cuatro de febrero (risa)/ a no hacer nada/ y no
habia nifios

ipues <~pus> no!/ porque mucha gente// justo ha de [<...>]

[toman los puentes]

y ocupa esos dias/ y como estan chiquititos

si/ no/ no hay/ no hay gran audiencia/ que dijéramos

pues <~pus> no

pero pues <~pus> tienes que cumplir// entonces/ no hay mas/ si pues
vas a hacerte ton-/ pues <~pus> no hicimos nada

(risa) P/ ¢ qué te estas haciendo eh?/ ; mm?

¢ guardaste tus cosas?

si/ no importa ;eh?/ o sea/ que hable/ ;verdad <~vea>?

(susurro)

no/ sacate de aqui cochino/ apestoso

¢qué/ no te vas a banar/ P?/ ;donde estas?



186
187
188

189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200

201
202

203
204
205
206
207
208

209
210
211
212

213
214

215
216
217
218

219

220
221
222
223
224

—m

—mem

—m

m

memee mees mes M m

T meemee m

—mem

m=~10~1

241

ya se metid a la cocina/ a ver qué se pesca

ah/ no lo veia

jay P!/ sacate de aqui ya// no/ lo peor es que el otro ya se comio el
suyo/ y ahorita va a ir a pelearle

va a ir a pelear/ que él quiere también

[que él quiere también]

[pues <~pus> si oye]/ ¢y siempre has vivido por aqui |?

pues hace como veinte afios/ pero no/ yo creo que mas

¢Si?

si/ ¢ qué sera?/ como desde que tengo seis afios E

¢y antes donde vivias?

en Tlalpan

¢en Tlalpan?/ s en qué parte?

por la zona de hospitales

ah/ ¢y qué hacias por ahi?

pues <~pus>/ jahi <~ai>!/ vivian mis papas <~apas>/ no sé/ mi abuelita
tenia un terreno/ y ya construyeron mis papas

&Y por qué se vinieron para aca?

por mi abuelita/ iba a vender el terreno/ y como ya lo tenia dividido/
entonces este// compraron aqui// pero eso ya tiene un buen rato

pues si/ ¢y por qué fuiste a dar al Centro Union?

ah eso es/ preguntale a mi mama [(risa)]

[(risa)]

es onda de mi mama

orale

no sé/ no/ saliendo de la/ ;qué?/ de la secundaria/ yo me fui un afo a
estudiar al Inba

ajal [¢y qué estudiaste?]

[pero pues <~pus> como no] puedes hacer/ danza

claro

no puedes hacer una licenciatura/ porque tu bachillerato nada <~na>
mas te lo reconocen para hacer una/ una licenciatura en humanidades
mm/ y no creo que quisieras

no/ pues <~pos> no/ para nada/ entonces este// regresé/ ahi estuvo mi
hermana

mm

entonces pues <~pus>

<.>

al haber rechazado mi/ lugar en la Salle/ pues <~pus> ya// 0 sea si no
es/ consecutivo/ ya no te/ ya no te lo dan

¢ah/ no?// pero ;en donde?/ haz de cuenta/ [¢;la primaria en donde la
hiciste?/ ¢ por Tlalpan o...]

[mama/ mia/ ma-]

no/ aqui/ en calzada del Hueso

mama// papi

dile a papa// dile a R que venga por favor

(risa)
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corre/ no corras/ ve por R

(risa) por fin/ ve por R/ R

papa

si/ ve por R

no

iR!

iiyo/ yo/ yo/ yo!!

no corras/ y es lo primero que hace

pues si

dile a papa que no me puedo parar/ porque es-// ve al bafo (risa)
¢queé le pasa? (risa)

<...> jno!// hablale a mama

(risa) es que esta peleando con el perro

que no se puede parar

qgue no se puede parar porque esta trabajando/ dile

(risa)

la estan entrevistando

[(risa)]

[(risa)]

estoy dando una entrevista para el Hola/ ¢ no ves? (risa)

<...> para <que> estabamos platicando (risa)

esta bien/ <abre> y cierra la puerta

dice que esta bien

ya/ sacate de aqui [(risa)]

[(risa)]

¢donde hice la primaria?/ tres afios en una escuela de monjas/ en
Tlalpan

¢en qué escuela?

en la Manuela Cataio

¢y esa por donde esta?

en San Fernando

mh

¢ya ves que en donde empieza San Fernando/ esta el Banamex?
ajal si/ si

pues <~pus> en la acera de enfrente es una/ en la segunda es/ en la
segunda calle

ah

esta alla/ ya lleva afos alli esa escuela/ y ahi sigue

pues supongo (risa)

y ahi sigue/ ahi sigue

mm

y después/ pues <~pus> nos venimos (sic) para aca/ entonces
<~entdéns>/ nada <~na> mas nos mandd otro ano para alla/ mi
sacrosanta madre

mh

y después entramos aqui al/ al <...>

mh
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que esta en calzada del Hueso

m/ ¢y ahi hiciste la pri-...?/ [¢ terminaste la primaria?]

[y asi/ hice/ los] otros tres afios que me faltaban

mh

ahi los hice

ah orale

ya después en la secundaria/ pues fue en el Alejandro Guillot

mh

los tres afos/// ya después pues en// en el Centro Unidn [(risa)]

[en el Centro] Unién

(risa) en el glorioso Centro Unién

si

igual otros tres afios

y en la universidad si entraste a la Salle/ ;no?

si/ ahi si

¢y por que alli/ te saliste?/ [¢,por qué?]

[ay E]/ yo ya estaba yo loca

¢Si?

pues porque entraba a las siete de la manana y salia a las diez de la
noche

ay/ qué horror

y nada mas tenia dos horas libres/ las cuales las tenias que ocupar
para investigar/ para hacer tareas/ para hacer tus laboratorios/
postlaboratorios

aja

la verdad es que era mucha presion

mh

y ya/ no me gustd/ el asunto

(risa)

ademas decidi retirarme este/ y pensar bien/ si es lo que queria hacer o
no

pues si

porque pues era/ quemarte las pestafias y vivir en la escuela/ pues
<~pus> cinco afnos

si/ y tenias que estar [como]

[entonces] te que-// tenias que estar convencida de que valiera la pena
el asunto porque/// la verdad es que si es mucha friega

pues si/ y me imagino que no veias a R/ 4no?

[no]

[no tenias tiempo] de verlo

a veces en la noche iba por mi pero/ pues <~pus> realmente no porque
pues <~pus> yo tenia que llegar a hacer tarea/ a estudiar/ a traba-///
entonces <~tons> ya nada mas lo veia un ratito/ y los fines de semana/
entonces fue asi como que no

mh

no comia/ este/ no dormia

mh
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entonces/ no/ fue asi como que a ver// pensémonos/ y meditémoslo
bien/ si si/ o si no

oye/ ¢y tu hermana qué estudio?

¢mi hermana qué estudid?/ pues <~pus>/ intentd estudiar derecho// se
quedo como la/ a la mitad/ porque como ella tenia negocio y ya estaba
casada/ pues ya

mm

decidieron dedicarse mejor a su negocio

¢, se casoé muy joven/ tu hermana?

hijole/ E

¢quién sabe?

quién sabe/ pues no/ como a los/ veintitantos anos// pero

0 sea que ya/ ya tienen un ratote de casada

yall si yo tengo nueve/ ella tiene como/ entre diez y once afios de
casada

jihh! érale

ya tiene un buen rato// si/ pero casi// pues ¢qué sera?/ como al afio de
que se caso pusieron su negocio

¢el que tiene todavia en el centro?

no/ la primera tienda que puso/ estaba en Insurgentes

¢ah si?

casi/ cerca de la glorieta de Insurgentes// alla abrieron un centro joyero
en Puebla/ y alli estuvo// como un afio/ yo creo

&Y luego?

lo cerraron/ porque iban a hacer una super <joya>// y de ahi compr¢ el
local/ alli en el centro

aja

en Palma/ alla

¢y tus papas cuanto tiempo tienen con lo de la joyeria?

ay E (carraspeo)// ¢ qué seran?/// mm/ pues como unos diez afios// jno!
mas// como quince

pues también un montén/ ;eh?

si/ ya también tienen un buen rato

pues si// sy siempre han estado alli en el centro/ también?

si/ ellos si/ ellos si/ a mi papa la primera tienda que le vendieron es// la
que tienen ahi/ después ¢ que sera?/ como// cinco o seis afos después/
compro la otra/ la que se esta exactamente atras

ah

pero si/ él ahi donde empezd/ ahi sigue

jihh!/ [ino!]

[y seguird]

ta-/ tu/ jya!/ janimal!

tu/ como te llames

no/ tu/ tu/ animal

sacate de aqui

tu/ nifo (risa)

nifio perro (risa)
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itu!/ nifio/ perro (risa)

sacate de aqui

tu/ nino miramontes <...> (risa)

0 que quiere ver qué tenias ahi hombre/ <...>

[¢ya lo bafiaron?]

[que si no era un dulcecito]/ ya/ ya le quitaron [lo// cochinito]

[lo cochino]/ ¢y se lo llevaron a correr no?

si/ fue a correr/ al Ajusco/ ay si/ es que si no

si/ pues porque si no toda la semana/ pobre ha de estar como loco

si asi/ de repente/ se acelera demasiado

si/ pues si

esta encerrado

pero/ miralo

pero tiene complejo de gato porque le gusta el sol

¢ah si?/ fijate

busca el sol para echarse en el sol

si/ pues <~pus> mira ahorita// tiene cara como de “ah”

ademas esta cansadisimo/ después del aje-/ de/ de semejante travesia
que hicieron el dia de hoy// si esta asi como que

¢y a qué parte del Ajusco fueron a correr?

ay/ no sé

¢no?/ ¢y tu por qué no fuiste?

ay/ no pude/ sy P? (risa)

pues ahi te lo pones

<...> R/ “ahi lo cargas”/ si tu/ como no

(risa)

de piedras sera porque// si con trabajos voy a poder con/ conmigo/ voy
a cargar al chamaco/ cémo no

oye/ y qué me estabas diciendo ¢ que estabas haciendo dieta?

pues dieta dieta no/ pero si ya me cerré la boca/ porque ya comia
muchas cochinadas// pus <~pus> que las papitas/ los taquitos/ el
pancito/ el sandwichito/ es una groseria como en la escuela de cocina
si/ era lo que me decias

<...> “un café miss”

“‘bueno” (habla anifiada)

“unos taquitos”/ “un sandwichito”/ no/ entonces ya era asi de

,eh?

mira

& qué paso?

[dile a]

[¢,qué hiciste P?]

a papa que te lave la mano por favor

si/ correle/ esta bien grandote

y si es asi como que/ y yo dije/ no/ yal// y ahora la maestra de jardin es
la que lleva la/ tiene una como que/ tiendita// entonces <~tons> a la
hora que ella la pone/ yo estoy ahi en su salon/ entonces <...>/ “a ver/
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¢qué compraste ahora C”?/ “jay!/ traes chocolates/ ay traes galletitas/
ay yo quie-" (risa)

ah/ oye/ ¢y si le gustdé a tu amiga lo de este del/ del amigo secreto?/
¢no?

fijate que no le pregunté

mm/ [qué la cancion]

[si le habia] entendido/ al mensaje/ y/ el otro dia me estaba acordando/
y yo dije/ “ay/ll ile habra entendido C/ o no habra entendido C?7/
porque si se lo di a otro maestro/ le dije/ “a ver qué dice/ ;no?”/ y asi
de// “no/ pues no sé/ dime”

oh/ qué la cancién

y luego se lo di a otro y asi de// por mas que le buscaban/ no

¢no?

entonces <~tons> eso me faltd/ lo hubiera numerado/ uno/ dos/ tres
dos/ tres

o flechita para aca (risa)/ se lee a la derecha

seguirle poniendo unas flechas/ no? (risa)

toma/ se lee a la derecha/ hacia la derecha (risa)/ no/ no le pregunté/ la
verdad es que se lo di/ ademas porque/ se supone que no sabia

aja

hasta el jueves

ah

que fue catorce/ 4no?/ y se me olvidé preguntarle

¢y ati qué te mandaron?

¢a mi qué me mandaron?

la primera vez/ un chocolate

(risa)

la segunda un/ un directorio de esos chiquitos

mh

de Hello Kitty <~jelou kiti> y me regalaron el portarretratos
<~potrarretatos> que esta alla atras

ah/ ya/ esta bonito

el de los ositos/ ese fue mi regalo

ah/ esta bien bonito

ese fue/ el/// el obsequio

pues <~pus> esta <~ta> bien

ah/ pues a mi si me gusté/ pero dice mi mama que esta muy cursi

ay (risa)

yo creo que me vio la miss cara de

te vio cara de fiofia (risa)

de que soy medio ridicula

(risa)

0 no sé qué/ o sea/ como no nos llevamos bien

¢ah no?

no/ no nos llevamos bien// <...> que nos soportamos pero...

tampoco como para ser amigas
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no porque por la/ la maestra que la recomendd/ es con la maestra que
yo me llevo muy bien

mm

entonces como que un dia le dije/ “oye S esta/ como que esta enojada
conmigo/ ;no?/ me pone cara”/ dice “es que le han de dar celos/ porque
como siempre estas aqui”

[ay/ qué horror]

[entonces si no]/ no soy/ santo de su devocion/// pues <~pus> ni modo
¢y atiaquién te tocod?/ ¢ a esta maestra?/ ;y qué le diste?

¢qué le di?// ay/ le di una/ mufequita de madera// asi para que/ con su
libreta/ para que pongas recados

ah/ mira

para el teléfono/ el refrigerador

ajall ¢y ta lo hiciste o...?

no/ ese si no/ eso ya/ ya.../ mis virtudes para este/ no llegaron a tanto/
este si lo compré (risa) el de diciembre si/ este ya no/ dije “no/ con
permiso”// fui a la tienda de regalos// a ver qué habia// y la compré/ si
no/ ¢a queé horas?/ ¢y con qué ganas?/ ;no?

si/ pues <~pus> nol/// [0...]

[y es-]/ ese dia mi paciencia fue de todo un sabado/ estar ahi sentada
pintando/// <...>/ “no/ ya”

si/ no// pues <~pus> esta medio/ como en chino/ oye

nomas no (silencio)

ay/ qué horror/ oye/ ;y si te sirvié el disco/ por fin?

ah si/l si/ pues <~pus> te digo que el show fue el jueves// el jueves que
hablaste/ que estaba yo de simple

si (risa)

era para liberar el estrés (risa)// ya desde el miércoles me habia dicho
mi coordinadora/ “te toca”/ le dije yo/ “te toca/ mangos/ te toca a ti”’/ pero
pues <~pus> voluntariamente a fuerzas me tocé a mi// y el par/ me dejo
morir sola/ porque ella se metié a la direccion/ a ver que pusieran los
discos/ y todo fuera en orden/ y al otro le da panico escénico/ entonces
este// atras de sus nifos/ [se guardd]

[si/ asi como] que escondido (risa)

hasta a mi me tocé dirigir a sus nifios/ entonces si/ es asi como que

¢y fueron los papas?

silll sil pues <~pus> la idea es que los papas vean nuestro trabajo/
¢no?/ a nuestra jefa/ que vean que si trabajamos/ [que no nos]

[si vean que si] hacen algo

gue no nos hacemos// que si trabajamos

que si estan/ si/ que no se estan haciendo locas

si/ porque haz de cuenta que lo grabé

mh

para que este/ para poder trabajar/ porque en mis salones// nada mas
en uno hay para compact <~compac>

mh
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entonces lo grabé en un casete/ tres veces/ para que/ los nifios
trabajaran// y yal ese dia si fue asi como que/ “bueno/ pues <~pus>
ahora si/ pon el disco porque/ se oye mas bonito”

si/ pues si

se oye mejor/ ahi esta tu disco/ me acuerdas

si/ si/ no te preocupes

para que te lo puedas llevar porque (risa)// después no se aceptan
reclamaciones/ s, eh?/ yo no voy a saber donde quedo

jno/ sacate!/ te lo cobro

te voy a decir/ “4qué crees E?/ quién sabe donde quedd”/ murié por la
causa

murid/ si/ yal “i te acuerdas que tenias un disco?” (risa)

pues <~pus>ya no

pues <~pus> ya no/ si/ ayer me fui a comprar dos discos

y tu casete también/ te lo voy a quedar a deber

scual?

el que me dejaste aqui de...

ah/ ¢ el de Madredeus?// s por qué?/ ;donde esta?

ah/ pues <~pus> porque el viernes tenia examen/ entonces se lo llevé a
mis fieras para que trabajaran con musica/ (risa)/ y lo dejé alla

no/ y me di cuenta hasta que llegué a mi casa

no/ pues <~pus> yo me di cuenta hasta después/ que prendi el radio y
dije/ “ay

<..>

este no es mio”

Si estas

ya se acabd

estas

tiralo

estas cosas locas (risa)

si/ no/ pero es que es para asi que trabajen asi relajadamente

si/ ese disco es bonito/ bueno/ ese a mi me gusta mucho

esta/ esta padre/ entonces/ dije/ “ay// ya sé/ este me lo voy a llevar’/
pero <~pus>

si/ no no te preocupes/ luego me lo das

fue asi como que/ uf/ y hace ratito/ que estaba yo limpiando/ dije/ “ay”/
no me traje/ el/ el casete// y lo saqué de la grabadora/ pero/ como cargo
una bolsa donde cargo mis casetes/ tijeras/ resistol/// todo lo que/ los
implementos de trabajo// ahi los echo// y la guardé/ ya no lo saqué de
ahi para guardarlo en mi bolsa/ y traérmelo

si/ porque te tienes que ir bien armada/ ;,no?

ay/ si <...>/ ahi traigo mis titeres/ mi/ papel// todo lo que tengo/ ahi lo
echo// porque como nosotros tenemos que andar de salén en salon
jah!/ tu cambias de salon

yo tengo que cambiar de salén

si pero/ esta mejor
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no creas porque/ como tienes que cargar todo/ de repente es de/ “ay/ se
me olvido la plastilina/ y ahorita vengo”// yo en el salén de primero/
tengo mi estante/ pues <~pus> ahi tengo todo mi material

mh

pero cuando se me olvida bajarlo/ pues <~pus> tengo que subir// es de /
“ay/ no traigo resistol/ ay/ se me olvido la plastilina/ ay/ voy por las flash
cards <~cars>"/ entonces <~tos> pues <~pus> es// “ahi se quedan/
ahorita vengo” (risa)/ porque si/ o el casete/ entonces si/ trato de// el
portafolio/ no cargarlo porque pues <~pus>/ pareces hungara// entonces
<~tos> lo dejo y/ en una bolsa echo todo/ casetes/ resistol/ tijeras/ el
estuche// organizo lo que voy a ocupar

pues si

para no darle vueltas

P/ ¢ qué estas sacando por cierto/ eh?

oye/ guarda mi estuche/ por favor

Si

pero ese es mio/ guardalo

oye/ ¢ya el afio que entra se va a la guarderia/ al kinder o no?

no ya/ entra al kinder

¢cuando?

en/ septiembre

noventa y nueve/ [<....>]

[tiene que entrar a jardin/ a kinder uno]

¢y va a entrar ahi/ donde estas?

si/ sil ¢ pues para qué le busco otro?// llega conmigo y se va conmigo
pues si oye

es mas facil// y si/ pues la maestra que esta si es/// es buena

¢,si?ll sil ¢ si te convence?

si/ lo que pasa es que ahorita por ejemplo/ podria entrar/ pero/ el afio
de maternal// es/ propiamente un afio de maduracién

mh

y ahorita pues no hay maestra para maternal/ entonces <~enténs> nada
mas la asistente los cuida/ y pues realmente la asistente es lo Unico que
hace/ cuidarlos/ ¢no?// no es mucho el trabajo que hace

si/ entonces qué caso tiene/ y se queda con tu mama/ ;no?

si/ ahorita la asistente que habia se fue/ y se quedd una que// que se
supone que es educadora pero

(risa)

si el viernes los puso a pintar// y fue asi de/ bueno/ “pues ponlos a
trabajar”

aja

la/ la que es la mera mera es medio/ sangrona// les saco las acuarelas/
una hoja/ los sentd/ y lo pintd/ dice/ “bueno/ y ahora esto qué Y”// “pues
ya pintaron”/ “si si/ pero ¢qué?/ iqué pintaron?/ ;qué trabajaste?/
colores/ formas/ o sea

si
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qué/ o seal el nifio nomas pintd porque pintdé/ y no supo ni qué hizo//
entonces <~entds> ponles una actividad que tenga una funcién/ para
que a ellos les sirva”/ “ah/ esta <~ta> bien”

“ah/ bueno”/ no pues <~pus> eso lo deberia saber ella oye/ ;no?

pues se supone pero// se supone que ya lleva afios/ ya dio clases/ por
cuatro afios pero/ como que no/// no es muy claro el asunto

pero como que medio chafa/ no?

si/ porque la que es la titular/ se fue// de vacaciones desde diciembre/ y
acaba de regresar hace una semana

(clic) ¢cdmo que se fue de vacaciones?

ay si/ lo que pasa es que la mujer tiene una vida tragica

jmta!

se le//l su papa estaba enfermo de cancer

aja

y falleci6 como/ por finales de noviembre/ pero hace como/ afo y
medio/ por ahi/ la asaltaron

jmtahh!

entonces/ recuperaron su coche// levanté la denuncia/ porque agarraron
a los fulanos/// y ¢qué sera? / pues <~pus> de octubre/ para aca

mh

la estaban amenazando

¢,como crees?/ los fulanos

entonces si/ como que/ primero era/ pues <~pus> que hablaban y le
decian// pero llegé un momento/ dile a P que te dé uno/// que un dia le
hablaron a la escuela// que la estaban esperando

[iay <...>1]

[y dos tres veces]/ ya la estaban esperando aqui// entonces <~entons>
fue asi como que de

jihh!

pues desaparecerla un rato porque/ pues si/ ya estaban muy feas las
cosas

oye/ ¢y eso no fue y lo denuncio otra vez?

si/ pero pues <~pus>/ con esta valiente justicia

immhh!

le dijeron que pues <~pus> ella tenia que comprobar// que fueran ellos/
entonces <~entdéns> para poder comprobar/ ella tenia que ir al
reclusorio/ para ver si seguian en el reclusorio/ o si ya habian salido/
dice/ “pero/ ¢tu crees que yo me voy a parar al reclusorio?”

¢,como crees |?/ o sea jtienes [tu que ir a ver?]

[si]/ tu tienes que ir a ver/ o sea/ que/ no podia ir su abogado/ no podia
ir nadie mas que ella/ dice/ “stu crees que yo me voy a ir a parar al
reclusorio?”// ella cambio tres veces su/ su teléfono

ay/ [pobre mujer]

[y la ultima vez] dijo/ “bueno/ ahora lo voy a hacer privado”

mh

pues <~pus> en tres dias los fulanos ya tenian/ este/ el teléfono otra
vez/ y la direccion/ porque ella habia dado otra direccién
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ihh

ella es viuda/ entonces el departamento

i<...> <poca>!

que tenia aqui en Tepepan// esa fue la direccién que ella dio/ ;no?

aja

y no la de casa de sus papas/ que es donde ella [ya vivia]

[que es donde vive]

no/ pues la tercera vez que cambio de teléfono/ hasta su direccion
encontraron

jqué barbaro!

me dice/ “a mi no me dan acceso a la informacion de ellos/ ;no?/ yo no
puedo ver sus declaraciones/ donde viven este/ no/ nada”/ dice “y ellos/
este/ pues ya/ ¢no?/ todo lo que quieran”

oye pero/ jqué horror!

este// dile a papa que te las lave/ yo no puedo// o espérate/ ahorita voy/
¢Si?

[ay I/ qué gacho]

[si/ no/ es lo que ella me dice/ no dice]/ “si yo hubiera sabido/ que iba a
pasar por todo esto/ ya no los hubiera denunciado”

pero es que...

dice/ “no no no/ es un/ fiasco esta ley/ no?”

[no P no]

[“esta mas protegido él]// ellos/ que yo” ¢no?// y pues si entonces/ mas
0 menos como que se le fue asesorando// ella incluso/ levantd// una
denuncia contra el ministerio publico/ no?/ porque evidentemente pues
<~pus>// el unico que podia proporcionarle informacion a los fulanos
todo eso/ [era el ministerio]

[era/ este]/ era el ministerio publico// pero ya las cosas estan mas
tranquilas/ ya

ah/ pues con razén se fue [oye pues si]

[se fue]/ asi como que/ pues <~pus> a pues <~pos> alejarse de estos
cuates/ el el/ ver lo de su papaé/ el

ay/ qué horror/ [pobre mujer]

[si porque]/ pues ella no podia hacer vida/ no?/ de repente llegaba a
trabajar/ de repente no/ llegaba a una hora/ llegaba a otra hora

pues si porque que si empezaba a hacer supongo que su rutina

iba/ iban por ella este// tuvo que vender su coche

jay/ pero qué horror oye!

si si si pero/ pero feol/ [entonces <~tons> ahorita le contrataron a un]
[ma/ ¢ ma?]

a un fulanito

mh

que es el que mas o menos investigd/ [movio vy si]

[ma]

fue y a-/ ya él fue el que investigd

mama/ [jmama <~mama:>!]
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[uno ya estaba)]/ uno seguia en la carcel/ el otro ya estaba libre/ bajo
fianza/ y al que estaba libre bajo fianza/ pues fue ella/ y le leyo la
cartilla/ ¢no?// que o la dejaba en paz o la dejaba en paz// y pues ya
entonces si pudieron ya después encontrar la direccion/ el teléfono y
todo

si pero pues <~pus>/ mediante este fulanito/ o sea como que se
contratd un/ investigador privado

oye/ pero qué horror/ o seal/ todavia que te roban el coche/ y que ellos
son los delincuentes

porque asi como/ que tu llegues y digas/ si el dia que ella empezo a
presentar sus denuncias/ de que pues <~pus> la estaban amenazando//
no/ “primero nos compruebas que es este/ que son ellos/ y ya luego
vemos”

si/ pero/ la cosa es ¢,como compruebas?/// o sea y mientras

[mama3]

[supongo] la angustia de mientras compruebas

si porque/ ademas/ en el inter/ que su papa estaba enfermo/ su papa
nunca le dijeron nada/ entonces pues <~pus> hablaban por teléfono y/
pues <~pus> no dejaban que su papa contestara el teléfono/ ;no?/
siempre eran entre los hermanos/// pero si/ llegé un momento que pues
<~pus>/ primero eran/ como que sus nervios de pues <~pus> “me
hablan y me dicen”/ ;no?// pero/ luego de saber// que ya estaban sobre
de ella/ que sabian donde trabajaba/ a qué horas entraba este// [donde
vivia]

[qué horror]

qué hacia/ entonces si fue asi como que

¢y a donde se fue oye?

a Oaxacall dice que/ tiene// tiene familia alla/// tienen un rancho/// en el
medio de la nada/ porque dice que del rancho/ como que caminas

mh

entre la selva/ llegas a la playa/ no?

ah/ okey

y estuvieron/ pues desde diciembre/ ;no?

no/ P/ jno!

acabaron/ acabamos curso/ y ella se fue/ y acaba de regresar hace una
semanal/ si/ se fueron/ los tres/ cuatro hermanos que son/ se fueron asi
como que a deses-/ desestresarse

no/ oye/ es que imaginate

porque pues <~pus> era lo de su papda/ su papa tenia cancer/ entonces
<~entds> pues las terapias este/ luego pues

[si]

[ya después]/ el final/ de/ de su papa estar mal// este

Si eso es bien desgastante

que pues <~pus> fallecio su papa el// el tener a estos fulanos encima de
ella/ entonces

si porque/ imaginate/ primero la presion/ [;no?/ de <~de:>]

[<...>]
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ve con papa a ver la tele/ andale

no

primero la presion de/ de saber que/ [que estos fulanos]

[dile a Q]

te estan buscando/ ¢no?/// no/ pues <~pus> pobre mujer/ qué horror//
¢ qué te pasa?// ven aca

lavale las manos a P/ 4 no?

Q/ porfa/ [jandale!]

[yo no me puedo parar]

estamos aqui trabajando/// andale

[iay!]

[iay!)/ de-/ P/ jeres un majadero!// (risa) ahorita ya regreso a su trabajo/
¢no?/ ahora <~ora> haz de cuenta que la/ valiente asistente que
dejaron en su lugar

no sirve para nada

<...> supone que es educadora// y es la/ es la hija/ de la que es la
directora técnica// y la otra

[iah!]

[es la sobrina] de la duefa

ah/ jutal

pero pues <~pus> de las dos no se hace una/ no?

es que luego eso es pésimo

pues es que todo se volvié un caos/ no tenian ni la mas minima idea de
lo que hacian// de veintitantos nifios que dej6é C

mh

ya tenemos treinta y tantos/ entonces/ pues <~pus> entre los nuevos
que llegan/ la adaptacion el...

oye/ ¢ los nifios pueden entrar en cualquier etapa?

Si

o seal/ ¢,aqui no hay inscripciones y estas cosas?

se supone que si/ pero/ lo que pasa es que// hay mucha tendencia/ a
que en el jardin de nifios/ en enero// este/// entran los nifios

ah

como que las mamas esperan a que/ si no cumplen ya los afios/ por
ejemplo/ que tengan tres afios para que entren a jardin/ uno// si se
esperan asi como que para que sea/ un minimo tiempo el que pasen en
un grado menor

mm

entonces <~tos> en enero

co-/ ya

en enero/ hay muchisima

demanda

demanda/ llegan muchos nifios

ah/ fijate/ qué chistoso/ ¢ verdad?/ tu/ ;chamaquito?

si es asi como que hijole

ay/ |
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y es un periodo de a-/ de adaptacion porque/ tu ya tienes habituados// a
los/ nifios a/// a ya hacer tus habitos de trabajo

si/ claro/ [porque aparte]

[y]

perddn

y te llegan a// a descontrolar todo/ ;no?/ ademas es un saldon/ muy
grande/ donde todo el material didactico estaba a sus/ a su alcance/
entonces si es un verdadero relajo// porque todo mundo agarra lo que
quiere/ a la hora que quiere y como quiere/// <entonces> si/ si ya era un
mes de/ “por favor/ que regrese C/ porque...”

si/ porque si la otra tampoco estaba funcionando (clic) (risa)

porque ya era un desorden/// <...> que ya/ volvio la calma/ la paz/ y la
tranquilidad/ y el orden y todo

si/ y aparte son muchos nifios/ no?

Si

y todos estaban chiquitos/ ¢no?

pues tenemos desde dos afos// hasta/// uno que otro con cinco/ que ya
cumplié cinco/ pero la mayoria son de dos/ tres/ y cuatro afios

joy I/ ¢y estan todos juntos?// no

si/ es que es un salén muy grande/ entonces <~tos>/ ya nada <~na>
mas los seccionamos/ divides a lo que es maternal/ [hay un corral]

[mh]

y mesitas para que trabajen ellos/ y divides a jardin uno/ y a jardin dos/
para poder trabajar

¢y aparte esta la primaria?

y aparte esta la primaria/// si/ entonces <~entdés>/ nosotras lo que
hacemos es que// pues <~pus> ellas son dos/ las maestras titulares/ y
ahorita hay tres/ asistentes

mh

entonces <~tos> ellas se dividen los grupos

mh

para que puedas trabajar de acuerdo a la madurez de...

de los nifios

de los nifios

claro

ella ya trabajaba/ como una hora/ una hora y cachito al dia

aja

con todos// y les trabajas su misma

¢ah pero por qué lo bajas?/ tiene frio

la misma madurez/ ;no?/ la (silencio) tan a gusto que estaba

ay este/ tiene una cara de “grr” (gruiido)/ de enojo

esta <~ta> cansado

pues si/ ¢ pues cuanto tiempo corrieron oye?

ay/ pues <~pus> se fueron a las nueve/ regresaron a las tres/ [y cachito]
[qué <...>]/ ¢no?

(risa)

muero/ porque no muero (risa)
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y luego pues <~pus>/ con la desmafanadal/// de a las ocho/// llévatela
para alla/ por favor

mh

“‘mh” (risa)/ll ay/ P

te digo que yo ya iba a hablar a este

[¢ mande?]

[a Locatel]/ porque no llegaban

(imitacion de llanto) “esta perdido/ mi papa/ mi marido/ mi hijo”

(risa)/ se fueron a hacer el cerro y luego ya lo-/ se subieron a correr//
<...> se tardaron un buen

pues si/ ¢ qué?/ puedes hablar/ no importal// ;qué?/ ;para qué?/ jno!

ti-/ tiene complejo/ no le gusta oir su voz

no se oye/ no te preocupes

épor qué?

;eu?

porque no traes [microfono]

[porque no traes microfono]

yo nunca he salido he salido en esa chiva

&y queé?/ s quién te dijo?

perfume de gardenias... (cantado)

[(risa)]

[(risa)]

luego te pasamos el microfono para que cantes/ ;no querias ser
artista?

oye/ ¢ voy al Blockbuster <~blocbéster>?/  por unas peliculas? y

nada mas traete una

al rato vengo

[ve acdaala...]

[me voy a llevar a] uno// {me llevo a este o al otro?

si quieres llévate a P/ mejor/ [P ya esta banado]

[¢y por qué no...?]/ ¢ por qué no te llevas a los dos?

no/ pero el otro se esta banando

o espéralo/ dile que se apure// y te los llevas a los dos// y/ tenemos paz
y tranquilidad [un rato (risa)]

[tranquili-] (risa)/ si hombre/ tu por con tus/ jcuatro!

pues fijate/ ya después de controlar a treinta fieras/ pues te <~ta>
acostumbras

bueno/ eso si

si/ ya es mas facil

P/ ya me voy

si el viernes/ el jueves que fue el festival ese

aha

dice una mama/ “ay miss/ ;coémo le hace para que se lo aprendan?/ yo
no puedo hacer que mi hijo aprenda’/ (risa)/ “ay sefora/ pues <~pus>/ a
veces de juego// o sea scomo le/ como le puedo yo explicar
<~esplicar>?" le dije/ pues <~pus>/// si/ y otra mama me dice/ “ay miss/
es que ¢ coémo puede?”
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“pues <~pus> con mucha fe sefiora”

“pues porque uno tiene vocacion sefiora” (risa)

oye/ ¢y no te hubiera gustado estudiar pedagogia [0/ algo asi?]

[pues fijate que no]

¢no?

me gusta dar clases/ pero asi como que estudiar pedagogia y eso/ no/
te iba decir/ ahorita/ regreso a la universidad/ es como que a estudiar
economia//l finanzas/ una onda asi

¢mh?

no/ definitivamente pedagogia no

¢no?

no/ no me late

¢y si te gustaria regresar/ a la universidad?

pues <~pus> si/ te digo/ todavia hace un afio hice el in-/ menos de un
afo// hice el intento/ nomas que me mandaron muy lejos

¢y a donde quieres entrar?

hace// pues en menos de un ano hice el examen al Poli

mh

para estudiar// relaciones comerciales/// te digo/ la carrera esta aqui en/
en la Esca

ah/ entonces te queda cerca

pero me aceptaron para estudiar economia en un plantel a-// (risa)/ en//
una colonia fea

aja

y en la tarde

ihh

entonces fue asi de que/ “no/ pues <~pos>/ gracias chulos/ quédense
con su lugar”/ §no?

¢y no podias hacer una [permuta?]

[no hay] permutas

¢,no?/ o sea te toca ahi/ y ya

si/ no hay permutas// se supone que después de dos afos pero/// no/ es
muy dificil// entonces// pues <~pos> para qué/// no tenia mayor caso

no/ porque aparte asi tienes como...

¢tienes hambre? (susurro)

¢tienes hambre ya?

ahorita acabo de hacer la comida (susurro)

no vamos a comer hoy (risa)

vamos a estar/ a dieta/ porque yo estoy a dieta

si/ no/ yo también ya me tengo que poner a dieta

oye/ ¢no vas a ir a recoger eso?

ay/ al ratito voy

no pues al ratito ya no estan

,que?

es que/ me regald un traje de manta

ah/ el que me dijiste

el que te dije
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mh

y lo llevé a ajustar// pero estaba ayer/ y ayer que fui me dijeron/ “no/
pues <~pus> venga mafana como a las tres o cuatro”/ pero pues ya/
creo que

ya son cuatro y media (risa)

ya iré manana por él

pues si

si/ porque

¢y a dénde lo compraron?/ [bueno/ donde te lo compraron?]

[aqui en la placita]/ ¢ ya ves donde esta el Oxxo/ que hay una tienda de
ropa de manta?

de manta/ aja

ahi

oye/ ¢y no esta muy cara?

ah/ pues no sabria decirte porque fue regalo (risa)

¢ esta <~ta> muy caro?/ ;si?/ ¢si esta caro?/ (chasquido) no/ entonces
<~enténs> no

si/ si/ échame de cabeza <...>

no importa/ no importa/ [jno!]

[te digo]/ pues <~pus>/ yo lo llevé a ajustarlo y/ ya no me cobraron nada
[iah!]

[ya que forraron] la falda// porque este// como que todo se transparenta/
pues <~pus> a que le pusieran un medio forro

ah/ pues esta bien

y ya no me cobraron nada/ te duele hasta la conciencia/ ;verdad?
gacho/ gacho/ gacho

es la edad (risa)

ah/ y espérate a mafana

‘es la edad”/ “es la edad”/ le digo/ le digo a E que ya me gustaria que
me acompafaran/ [a ver si cierto que es la edad]

[no yo/ 4y yo pa <~pa> qué?]

a ver si es cierto que es la edad

no/ para/ para que voy a comprobar si es la edad o no

0 no/ asi estoy bien (risa)

yo asi estoy feliz (risa)

no si/ es que esta/ lo que pasa/ solo a ti se te ocurre/ y ademas fumar
como/ desesperado/// otro cigarrito/// entonces <~entons>

<..>

ya no fumes

ala gente

(risa) yo no dije nada/ ¢ eh?/ que conste

no/ se te quiere mucho (silencio)

[(risa)]

[(risa)]

no/ no te preocupes/ es nomas como aparatosa/ pero no

sa-/ sale la decencia

[si]
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[a relucir]

si si/ para que vean que eres bien decente (clic)

[<...>]

[no hombre <~nombre>/ ; cdmo crees?]

algo/ algo debe de

si

aparentar

¢no estas viendo que ya no quepo aqui?

oye no/ ¢eh? [<...>]

[pero lo bueno] es que la gorda soy yo (silencio)

¢qué?/ i site friega mucho?

de que estoy gorda

jay/ mira!

esta super panzona

jay!/ ¢y tu no?

no/ ve

“no/ ve”

[(risa)]

[(risa)]

“no/ mira// no/ no”

“yo no tengo nada de panza”

no tienes dénde meterla

ay/ pues es lo que me dicen “qué ridicula eres/ por qué no quieres
comer/ si tu no estas gorda” dije/ “no/ no estoy gorda/ pero tengo/
panza”/ tengo que bajar la panza

¢ya no estas haciendo abdominales?

ay/ pues <~pus>/ un dia si/ tres no (risa)/ dos si/ cuatro no

[<...>]

[perfume de gardenias... (cantado)]

[de repente me da flojera/ pero]// si estoy tratando de hacer/ diario// ya
no comer tanta chachara/ porque si

no/ y capaz que [aparte todo el dia]

[iya me fui!]

estas (portazo)// corriendo

pues lo que hago es/ por ejemplo/ ahora si/ ya desayuno aqui/ porque
luego/ que también me paro tarde y me confio/ ya aparte llego a
desayunar con P/ entonces <~tos> desayunar con P/ es comer pan/
quesadillas// puras cochinadas// dije/ “no/ ya mejor me voy a parar mas
temprano

(carraspeo)

me desayuno mi democratico plato de cereal’/// ya este/ ya hasta que
llegue a comer aqui/// que me esta costando trabajo porque como///
pues <~ps> toda la santa mafana estas comiendo/ ahora que llevo
como tres cuatro dias y no comer nada/ si es asi como que/ “ay
<~aysh>// [tengo hambre”]

[pues <~pus> lléva-]/ llévate agua
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pues ya/ ayer que fui al super compré jicam-/ jamaica para/// para
llevarme una botella de agua/ y estar tomando agua// porque si/ la
tentacion esté/ te digo que yo ayer/ por mas que no queria

ay/ si (risa)

llegaron con mi rebanada de flan/ “te traemos flan”// y ademas [era flan
napolitano]

[iya no estoy!]/ [jya me fui']

[ay/ qué rico]

y ahi si/ no// dije/ “ah/ esta bien/ me la comeré”

oye ¢y ya pre-/ preguntaste bien lo de la receta del pastel?

jay/ no!

ah/ qué la cancién

<...> (cantado)

[te digo que un dia le dije a M]

[¢entonces queé?/ ¢ canto?]/ [¢la que salga?]

[pues <~pus> canta]/ [a mi qué]

[“me das la receta”]/ le dije/ “aunque no me va a quedar/ pero bueno/ tu
dame la receta”

[ino! (risa)]

[me dijo/ “si”]

[no tuvieran tanta suerte]

[me dice/ “la voy a traer”/ pero]

pues te digo que hacemos el pastel/ y aparte el flan (risa)// ¢que no es
asi?

no/ pues <~pus> por eso se llama imposible/ porque lo hacen juntos/ te
digo que la hermana/ fue la que me dijo// “no”/ dice/ “pues <~pus> yo no
sé como lo hagan miss/ pero”// dice/ “hacen el pastel/ hacen el flan/
todo en el mismo molde/ y salen juntos”

pues <~pus> te digo/ hay que comprar uno que tenga division (risa)
hasta aqui va la masa del pastel/ y luego la del flan

¢pero del flan queda en medio?/ [¢,0 es una cap-?]

[no/ haz de cuenta que queda arriba]/ abajo queda el/ pastel de
chocolate/ y arriba el flan

[imhh!]

[pero estan pegados]

orale

no/ y sabe

riquisimo

riquisimo/ si/ de ese si me empaqué dos rebanadas

jay I!

cémo no/ el dia de la comida/ era un dia en la cocina de/ “ay/ ¢no
quieren pastel?/ todavia hay pastel”/ “bueno/ pues nos sacrificaremos”
(risa)

volvi a comer pastel// que no ves que es <~ques> una ¢jhace qué?//
pues <~pus> hace ocho dias que vino su mama/ compramos mixiotes
aja
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pero como su mama se venia muriendo de hambre/ compraron comida//
para <~pa> aventar para arriba/ no?// y el lunes nosotros volvimos a
comer mixtotes/ le dije/ “no/ pues <~pus> ;sabes qué?/ ya// mafana el
colegio <...> mixiotes/ porque yo ya no quiero mixiotes”/ todavia me
llevé cinco mixiotes a la escuela

ay/ l//l pues <~pus> si eran un montén oye

si no/ es que compraron mixiotes// compraron// pancita/// ;qué mas?/
consomé/// nopales// todo lo que encontrd// compro

¢y quiénes vinieron?

su mama/ A/ Ay el nifio

oye/ ¢ el nifio cuantos anos tiene ya?/ ;eh?

hijole/ en agosto cumplié dos anos/ septiembre/ octubre/ noviembre/
diciembre/ enero/ febrero/ marzol/// seis/ dos afos/ seis meses/// sil ya
esta enorme

si/ me imagino/ pues yo/ yo lo vi la ultima vez/ ;cuando?// pues para/
<el> cumpleafios de/ P

pues ya casi hace un afio

ya va a hacer un afo

no ya tiene un buen rato que no lo ves

en abril/ ;no?/ es el cumpleanos de P

si

ihh

no ya esta enorme

si/ que fue cuando/ trajo la gelatina del/ s qué fue?

ah/ la/ la de Winnie <~guini>

la del Tigger <~tiguer>/ ;no?

¢la del Tigger <~tiguer>?

ajalll jay! [(risa)]

[(risa)] no/ no recuerdes esas cosas (risa)

esas cosas feas

esas no se recuerdan

oye si/ en abril/ pues ya va a hacer un ano |

ya va a hacer un afo

ya/ qué rapido

ah/ pues <~pus> ya va a ser mi <...>/ mi cumpleafos/ ;qué me vas a
regalar?

yal ¢ verdad?/ y ahora si voy a poder verte

spor qué?

(clic) porque no te acuerdas que no podia/ porque pues <~pus> tenia
que ir (clic)

ah/ si/ alla

alla

tenias que cumplir

<...> lo oficial/ll no/ no pues <~pus> no sé qué quieras/ un besito/ un
abrazo (risa)

hace rato mi mama tenia unos aretes/ le dije/ “mira/ unos aretes me
gustan/ ya va a ser mi cumpleanos/ ¢ eh?”// “ah/ pues <~pus> qué bien
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chula/ como no” (risa)// ah/ este/ se aceptan este/ propuestas// que me
quieran regalar/// no/ a ver si ahora si hacemos algo

si/ si/ yo supongo que el occiso no vendra (risa)/ tiene que ir con su
mama (risa)

tiene guardia// va a tener guardia

¢verdad?

ese dia le va a tocar guardia

si/ a la de a fuerzas (risa)

quiera o no

“‘hemos decidido”

va a tener guardia// no/ a ver si haces un pozole

orale si

ahora si tengo ganas de hacer algo

ah/ qué bueno

nada mas con que nadie pregunte cuantos afios cumplo/ todo esta bien
(risa)

¢cuantos vas a cumplir?

€so0s no se dicen

me vas a tener que decir al rato/ ;eh?

pero ahorita no [(risa)]

[(risa)]

al rato te falseo mi edad y ya

no/ no manches/ (risa)

yya

si/ pues <~pus> ya va a ser tu cumpleafios/ en marzo (siseo)
se esta yendo bien rapido el afio

huy/ si/ no/ callate

esta <~ta> volando

si/ ah pues <~pus> en marzo es cumpleafios de F/ mi amigo/// tu
cumpleafos/ el de la sefiora T

[¢,a poco cumple la se-/ la mama de N/ en marzo?]

[ah no es cierto!/ no es cierto]

[¢,es de sumama?]

[es de su pap3]

[si]

[de N/ [el veintiuno]

[el veintiuno de marzo también] cumple afios el sefior

si/ es cierto

su madre cumple anos el doce// [de marzo]

[¢, de marzo?]/// mi papa cumplia el dos// de marzo

oye/ deja eso ahi/ por favor

Jta qué traes?/ ;mm?

esta haciendo un acto de levitacion/ a ver si vuelan/ solas

si (risa)/ no porque/ nos va a decir/ “no/ pues no/ a ver...” (risa)
“¢no se levantan?/ ahorita/ ahi van”

“¢,como que no se levantan?/ no se levantan” (risa)

ay/ no no no
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si/ pues <~pus> esta bien/ asi una pachanga

tengo ganas de hacer pozole

pero donde quieres/ jaqui o/ en casa de tus suegros?

no/ aqui//l ya aqui ya te- a la hora de que todo mundo se vaya/ ya yo
me quedo en mi santo hogar// porque van a amenazar con que/ el
viernes voy a tener que ir a trabajar

ino!/ pero no la hagas el jueves/ no seas salvaje

¢No que no vas a ir el/ a trabajar el viernes?

ay/ si es cierto/ es verdad

no que ya/ adiés el miércoles/ ya/ no regresas

ihh/ ay/ si es cierto/ si es cierto/ porque el veintiuno y el veintidés/ si es
cierto/ bueno/ entonces si |

no

pero tu vas a tener que ir a trabajar/ bueno/ pero te damos ese dia

no/ sale muy caro darme el dia oye

ay/ si es cierto/ ¢ verdad?

mejor lo hacemos el viernes

Si

si no porque darme el dia/ nomas no

si/ yo creo que/ yo el sabado/ no sé si me voy el sabado o no

ah/ ijte vas air?

a Veracruz

¢cuanto tiempo te vas a ir?

(suspiro) pues <~pus> yo creo que una semana

¢vas a trabajar? ;0 de vacaciones?

no/ de vacaciones ya

¢con tu ama?

no (risa)

¢y se puede saber con quién o0 no?

no/ si/ no pues <~pus> te digo que con/ S/ mi amigo/ su esposa

ah/ si/ que nos habias dicho/ ¢ verdad?

este/ se supone que F

oye/ ¢y qué paso con la carreola (sic)?/ ¢ por fin?

ah/ muy bien/ s eh?/ yo traté de arreglarle la llantita/ porque tiene/ tenia
como un birlito/ pero le faltaba una/ ;como se llama estas?/// rondana//
le faltaba una rondana/ entonces <~tons>/ yo traté/ pero pues no pude y
yal le dije a S/ “ahi esta”/ ah

bueno/ pero ademas/ tu sabias que le faltaba/ yo no (risa)

si/ es que le quité la llanta/ la desarmé y todo

averiguaste completamente/// qué faltaba y qué no faltaba

si oye// [si/ pero bien]

[uh <~u::>]

si/ bien/ bien

¢ puedes traer Coyote Ugly <~ogli>/ por favor?

¢qué vas a traer?

ah/ po-

pues <~pus> no sé qué haya
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huy/ qué genio

épor qué?

¢ estas <~tas> de genio?

no

ah// ah pues ¢ te acuerdas?/ ya te ensené (risa)

para que te conceda tres deseos

para que te conceda tres deseos (risa)

ya vamonos hijos

“ya vamonos hijos”/ ahi <~ai> me traes un dulce/ no?

pues a ver// helado/ ;no?/ ;no quieren helado?

si/ te traes un litro de helado

tu no

y yo no/ i por que?/ si yo soy visita

(risa) bueno/ adios

ahi <~ai> te traes uno rico/ bye <~bai>

adiés P

[(risa)]

[(risa)]

hay paz y tranquilidad

si hombre/ ;en donde esta el Blockbuster <~blocbdster>?

en Prolongacion

Prolongacion

¢cdonde esta la <~la::> bodega de la Comercial?/ ¢el Charco de las
Ranas?

jah/ ya!

ahi

ah/ pues ya por el M

andale/ donde esta el L

aja

ahi/ a un ladito

ah/ okey

es que es el mas céntrico/ porque hay otro en Miramontes/ pero ahi
donde esta la Comercial

aja

esta mas lejos

y aparte si vas como/ ahorita igual no hay tanto trafico/ pero...

no/ pero/ se hace un relajo// pues <~ps> para llegar al taeckwondo/ ;qué
dia?/ ell jueves

mh

habia un trafico/ para cruzar lo que es Pericoapa y Galerias// dije/
“apurese sefnor/ que ya no llego a clase de seis/ (risa)l muévale/
muévale”

¢qué dias van al taekwondo?

martes/ jueves/ y sabado

si/ porque el jueves te hablé/ antes/// y no/ pues no contestaban/ dije/
“ay/ pues <~pus> yo creo que se fue al taekwondo/ pero no me
acuerdo” (risa)
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“¢sera o no sera?’

¢que dia fui/ qué dia fui?

no pero tu fuiste un mar-/ un lunes

un lunes/ ¢ verdad?

porque el martes no habia clases

ah/ si es cierto/ pues <~pus> que estaba yo de puente/ si/ pues por eso
vine

fuimos a clase/ de lunes

ya me acuerdo ahora

si/ iba de seis a siete

pero le gusta mucho/ s no?

si/ a P le gusta y si// como que es mucha terapia// el sabado/ el sabado
no/ el jueves// fue la primera sesion de terapia// “;quién quiere ir a
Acapulco?’/ “yo”/ “iquién quiere ir a Corea?’/ “yo”/ “entonces// tienen
que obedecer/ tienen que portarse bien/ tienen que sacar nueve y diez
en la escuela/ tienen que echarle ganas/ para que sus papas// los
apoyen”

o seal la idea es que/ van a Acapulco a competir

Si

eso qué es/ nacional o...

es/ sil los torneos que organiza A K/ son a nivel nacional/ por ejemplo/
que fue aqui/ el torneo de la Revolucién/ en noviembre

mh

habia gente de Acapulco

ah <~a:>

de// ;donde mas?/ de Sinaloa/// y todas las escuelas del Distrito
Federal

mm

<...>/ Acapulco igual/ todas

[mh]

[las escuelas de Acapulco]

del D F <~de efe>

y las del D F <~de efe>/ y pues a ver cuantas mas llegan

mh

esas son competencia a nivel nacional

mh

y de repente pues <~pus>/ te dice/ “hay/ hay competencia en// en
Filadelfia”/ o “hay competencia en Argentina”

pero/ i a poco ahi tienes que ir tu/ o se los llevan/ o qué?

este (carraspeo)/ él arma paquetes/ por ejemplo/ incluso para Acapulco/
cuesta mil trescientos pesos

mh

para que tu mandes a tu nifio

mm

es autobus/ hospedaje/ la competencia

mh

yal pues <~pus> si tu quieres ir
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oye/ ¢y tienes que pagar por la competencia?

si

orale

si/ por ejemplo/ esta competencia va a costar/ trescientos pesos

mh

la anterior/ nos costd/ doscientos/ sesenta o doscientos setenta/ una
cosa asi

orale//l y la de Coreal/ ¢ qué?

eh/ Corea/ van a ser este/// es como un entrenamiento

aja

van/ van a tomar cursos/ van a tomar clase

ah

van a estar una semana en Corea/ y otra semana en Chinal// y la
semana que van a estar en China/ van a estar tres dias/ en el templo de
los Shaolin

ah/ qué padre

van a/ van a entrenar/ van a comer/ van a estar// los tres dias ahi
guardados

¢y eso cuanto cuesta?

eso cuesta/ este/ dos mil trescientos dolares para adulto// y mil
seiscientos/ y cachito

yo Vvoy si quieres

por nifio// ay/ pues pasa a poner tus// tres mil dolares/ para que
contribuyas (risa)

yo lo cuido/ yo lo cuido (risa)// ¢y cuando es eso?

<...> es del/ el quince de agosto se van

¢y si quieren que vaya?

pues <~pus> si/ ademas él esta volado/// y dijimos/ estos rollos de que
pues <~pus>/ quiere este/// ir a las olimpiadas

ah <~ah::>/ no/ pero pues <~pus> esta bien oye

entonces <~tons> ahorita/ pues <~pus> si su entrenamiento es mas en
serio/ mas formal

pero ya con lo de/ querer ir a los/ a las olimpiadas ya tiene un rato/ no?
si/ pero por ejemplo/ ahorita que ya estan formando la seleccion ahi en
la escuela

mh

asi como que bueno// pues yo/ si/ en la primera// como que eliminatoria
que hicieron

mh

se quedo él

mm

que lo llevé hace/ qué?/ hace quince dias

mh

ya eran/ ;qué?/ como doce chamaquitos/ los que estaban ahi
ah édrale

ya ayer/ ya eran mas

mh
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entonces <~tos> ayer como que lo volvieron a abrir

mh

bueno/ vamos a escoger a un grupo/ el que se quiera quedar

mh

entonces <~entdns> se tienen que comprometer a llegar a tiempo/ a
echarle ganas al entrenamiento/ a ir a entrenamientos de campo

mh

a no faltar a clases/ este/ a disciplinarse/ ¢ no?

mh

dentro y fuera del dojang <~doyan>// y vemos si de aqui a/ mes y
medio// van a escoger a/ a dieciséis/ la idea es que se queden dieciséis
mm

entonces <~entdns> ya la escuela// les patrocina

ah/ mira

la escuela paga las competencias/ las competencias que empiezan a
ser oficiales// ellos pagan el registro a la federacién/ y pagan/ las
competencias

mm

si porque/ para mediados de este aino/ mas o menos/ hay eliminatorias
para las olimpiadas infantiles y juveniles/// entonces ellos ya empiezan a
ver

si/ claro

yo supongo que la federacion les ha de este// dar un apoyo

mh

por los nifios que ellos manden

claro/ si seguramente/ ;no?/ deben de tener como cierto...

porque ellos absorben los costos/ por ejemplo igual/ si vuelven a irse de
vacaciones

mh

que haya// haya torneo en algun lado

mh

a ellos le pagan/ el// la competencia y los viaticos

ah/ pues esta bien

ya si tu quieres ir/ pues <~pus> ya te pagas lo tuyo

pues si/ pero quieras o no/ ya es un gasto menos/ [¢,n0?]

[ellos] pagan lo del este/ lo del nifio

pues esta bien// pues si/ esta bien/ qué bueno

pues esperamos que le eche ganas porque// pues <~pus> todavia esta
chiquito

pero pues <pus> esta a muy buen tiempo/ ;no?

pues <~pus> mira/// es que si es bueno/ aparte de que le gusta/ si es
bueno

mh

o seal/ el primer maestro que tuvo/ ese decia/ “no/ pues <~pus> como
que si tiene aptitudes”/ no?

mh

le decia R/ “usted me esta cuenteando”/ ;no?
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aja

asi como que/ pues <~pus> no/// pero este sefior que le da clases
ahorita/ también dijo/ “no/ pues es que si/ tiene muchas aptitudes/ tiene
mucha disciplina

[oh qué bueno]

[tiene muchas ganas” ¢ no?]

pues si/ entonces es bueno/ y ya que

[0 seal esO]

[lo vayan dirigiendo/ por ese camino/ ,no?]

mientras él siga/ echandole ganas/ [este]

[claro]

si porque tienen una organizacion/ que “bueno/ jse queda o0 no se
queda/ si 0 no?”/ dice/ “si/ o seal traigalo a los entrenamientos” ;no?/
yo no veo mayor problema en que se quede

pues <~pus> qué bueno/ pues <~pus> esta bien/ |

porque a veces a lo mejor también los nifios si quieren/ pero luego las
mamas/// no de/ de llevarlos/ y es que te tienes que dedicar a ellos

pero pues <~pus> es que/ hagas lo que hagas/ con tus hijos/ ;no?/ te
tienes que dedicar/ finalmente

te digo que ahora que estdbamos viendo el calendario ayer/ decia/
“miércoles veinte/ rompimiento de tabla’/ dije/ “jay!/ yo no puedo el
miércoles tengo curso

ay

me van a decir hasta de lo que me voy a morir/ si le digo a la miss que
no voy al curso’/ entonces <~entons> ya le pregunté a su maestro/ me
dice “no/ ese que es para la clase de los miércoles/ no se apure”

ah

dice/ “el de ellos va a ser en clases/ o sea martes o jueves’/ dije/ “ah/
bueno” me dice/ “o sabado”/ le dije/ “no/ sabado no/ porque esta del
otro lado/ profesor’/ dice/ “ah/ si/ jverdad?/ bueno/ martes o jueves/ yo
les aviso”

bueno/ pero

pero si/ ya vas adaptando tu tiempo a...

si/ alo que ellos hacen/ s no?

si/ por ejemplo/ el ultimo jueves de enero

mh

ya sabes que hay junta académica

mh/ si

P no fue a clase/ yo sali de junta a las ocho

ay/ |

R no se pudo salir de trabajar/ entonces pues mi nifio no fue al
taekwondo// entonces <~entons> ya fue de revisar el calendario/ dije/
“ay/ qué bueno/ fue la ultima en jueves”/ ya si el papa no puede/ pues lo
llevo yo

pues si/ si pero pues <~pus>/ bueno/ pero es asi como una excepcion/
porque seguro también hay seforas de/ “ay/ no/ ay/ qué flojera/ ay/
mejor no vamos”



11661:

1167E:

1168I:

1169E:

1170l:

1171E:

11721:

1173E:

11741:

1175E:

11761:

1177E:

1178lI:

1179E:

1180l:

1181E:

1182I:

1183E:

11841:

1185E:

11861:

1187E:

1188I:

1189E:

11901:

1191E:

11921:

1193E:

268

pues si/ porque te digo/ si implica/ porque/ ademas/ parece mentira/ la
clase es a las seis/ pero tu tienes que ver que coman temprano/ que
hagan la tarea/ que a las cinco y cachito ya se estén alistando/ para
estar a las seis/ en clase

si/ porque// tienes que regresar a las siete/ y ya es dormir/ ;no?/ cenar
yya

no/ es que ademas la clase/ nunca acaba a las siete// acaba siete y
cuarto/ siete y veinte/ siete y media

joy!

entonces/ ya nada <~na> mas es de llegar/ banate rapido/ o si ya es
muy tarde/ cambiate/ y acuéstate a dormir/ y al dia siguiente/ pues
<~pus> parate temprano a bafarte

claro/ para irse a la escuela

si a veces P me pelea la cena/ le dije/ “no/ pero/ o duermes// [0 cenas]
[0 cenas (risa)]

chulo/ asi que/ y como eres lento para comer/ te fregaste mano/ a
dormir’/ [(risa)]

[(risa)] jay I// como eres/ pobrecito

es que se tarda mucho E

[¢si?]

[un vaso de leche]/ le pueden dar veinte minutos

ipst! ¢ cémo crees?/ 4y en la mafiana cdmo le hacen oye?

en la mafiana/ ya mas o menos como que ya se/ acostumbro a
desayunar rapido

al a correr un poquito mas

y desayuna cereal

mh

ya no le doy otra cosa/ porque luego eso si como que/ y cuando de
plano me quedo dormida es de/ un vaso de leche a la/ como va/ “y si no
acabas/ te quedas mano/// yo me voy y no te espero”

pues si oye

y pues <~pus> si/ medio se apura// pero por eso en la mafana/
desayuna lo que él quiere/ porque si no

si/ porque si no te tardas mas/ no?

si/ ademas en lo que le hago/ asi él/ sale

mh

baja su caja de cereal

[ah bueno]

[saca su leche]/ se sirve y se sienta

(risa) si/ pues si



